
Два дня спустя, северо-запад.

Холодный ветер то и дело громко завывал, и куда бы не упал взор человека, он увидел бы в
итоге лишь сплошной мир из льда и снега. 

Су Сяо уже два дня двигался на северо-запад. В этом месте вообще не было дорог, поэтому он
мог определить направление только с помощью карты и компаса. 

Сам Су Сяо стоял на снежных санях, и тянул их, естественно, трудолюбивый Бубтни. 

Сначала Бубтни был против этого. Он пытался всем своим видом сказать о том, что мог ещё
позволить Су Сяо кататься на себе верхом, но вот тащить сани уже было слишком! 

Когда Су Сяо достал тапочек из своего инвентаря, Бубтни сам проявил инициативу и встал
перед снежными санями. 

Сани бесшумно ехали по снегу, оставляя позади два еле заметных следа. 

Путь был очень долгим и сложным, но они уже почти добрались до места назначения. 

Погода на данный момент была очень ясной и снег перестал идти пару часов назад, но Су Сяо
предпочёл бы, чтобы он шёл и дальше, ибо без выпадающего снега сейчас было слишком
холодно. 

На данный момент температура достигла минус 45 градусов. 

Люди, живущие в тёплых местах, ошибочно полагали, что во время снегопада становилось
только холоднее, что на самом деле отличалось от реальности. Пока шёл снег становилось
наоборот теплее, но после того, как снег переставал идти, пронзающий до костей холодный
ветер начинал атаковать постоянными потоками всё вокруг. 

Холодный ветер то и дело проникал сквозь одежду и постепенно сбивал температуру тела Су
Сяо. Хотя его стойкость намного превосходила показатели обычного человека, даже он не мог
устоять перед такими суровыми условиями. 

Сила природы была слишком могучей и он, даже став намного сильнее, всё равно не мог ей
ничего противопоставить. 

Хоть он и был полностью укутан плотными слоями зимней одежды, Су Сяо всё равно вскоре
почувствовал сонливость. 



— Бубтни, стой, — сказал Су Сяо и спрыгнул с саней, после чего достал из инвентаря
материалы и развёл костёр. 

Стоя около костра, Су Сяо вдруг заметил, что ветер внезапно стих. 

Лучи солнца всё так же падали на снег, но Су Сяо чувствовал один лишь холод. 

— Это... — Су Сяо быстро запрыгнул на сани, из-за чего Бубтни смутился. — Используй навык
и беги на всей скорости! — выражение лица Су Сяо не предвещало ничего хорошего. 

Внезапное исчезновение ветра и подобная ясная погода означали только одно. 

Хотя сейчас всё выглядело нормально, Су Сяо понимал, что скоро это место поглотит метель. 

Подобные явления не стоило недооценивать. Метели в подобных холодных регионах были
столь же опасны, как и штормы в море. 

Бубтни побежал вперёд на всей своей скорости, а Су Сяо внимательно наблюдал за
изменениями в погоде. 

Вскоре с неба начали падать снежинки — сначала совсем небольшие, но через несколько
минут мощность снегопада начала быстро нарастать. 

*Фью-ю-ю-ю-ю~* 

Холодный ветер начал быстро поднимать снег в воздух, сдувая целые кучи снега то в одну, то в
другую сторону. 

Метель действительно разразилась и быстро начала набирать обороты. Поняв, что скоро всё
станет только хуже, Су Сяо перебрался на Бубтни и отвязал от него снежные сани. 

Сильный ветер вместе со снежинками атаковали его лицо, и ледяные снежинки постепенно
превращались в воду, которая быстро поглощала тепло тела Су Сяо. 

Небо и земля за пару минут стали полностью белыми. 

Спустя ещё пару минут увидеть что-либо дальше пяти метров от себя было уже просто
невозможно. 

Лицо Су Сяо не предвещало ничего хорошего, но Бубтни выглядел очень довольным. Его
шерсть с лёгкостью выдерживала очень низкую температуру и ему нравились такие большие



хлопья снега. 

----

Пять часов спустя, на белой равнине.

*Пум* 

Кулак пробился сквозь снег. Вскоре Су Сяо с трудом выполз из плотного слоя снега на
поверхность и стряхнул с себя большое количество снега. 

Одной метели было недостаточно, чтобы он умер, но вот лавина могла убить его. Из-за
поднявшейся метели окружающие горы, покрытые тоннами снега, стали очень нестабильными,
что в итоге привело к сходу парочки лавин. 

Быстро размявшись, Су Сяо набрал побольше воздуха в лёгкие. — Бубтни! 

Через пару десятков секунд снег недалеко от Су Сяо приподнялся, и он немедленно шагнул
вперёд. 

Покопавшись некоторое время в снегу, он увидел хвост Бубтни. 

Сам Бубтни же в этот момент лежал вверх тормашками активно копал вниз. 

Попасть под сход лавины звучало очень страшно, но на самом деле самым страшным в этом
инциденте был не холод, а дезориентация. 

Большинство путешественников, которые попадали под сход лавины, умирали под слоями
снега не из-за холода или травм, а из-за того, что теряли понимание того, куда им нужно было
копать. 

И хоть это звучало странно, подобное было частым явлением в реальном мире Су Сяо. 

Самый простой способ понять, куда нужно было копать, был очень простым — нужно было
плюнуть. Буквально плюнуть. 

Слюна всегда будет падать вниз, так что, увидев, куда упала слюна, человеку под слоями снега
просто нужно будет начать копать в противоположном падению слюны направлении. 

Су Сяо схватил Бубтни за задние лапы и вытащил его из снега, как морковку. 



Один человек и собака продолжили ступать по снегу. 

Если кому-то из них не везло, он падал в снежную яму, что существенно замедляло их
продвижение. 

----

Су Сяо с картой в руке перевёл взгляд на крепость неподалёку. 

Они, наконец, прибыли к месту назначения. 

Стена высотой более ста метров из стали стояла между двумя заснеженными горами, отрезая
единственный проход с севера. 

Из-за этого Бриггс часто подвергался атакам со стороны других стран. 

Однако суровый климат сформировал в этом месте уникальную культуру, и постоянные
сражения сделали из местных жителей готовых к сражению солдат. 

Остановившись перед границей, Су Сяо не стал сразу идти к крепости. Хотя Бриггс было
полуавтономной территорией, в настоящее время он считался разыскиваемым преступником. 

В итоге он направился к заснеженным горам рядом с границей, и Бубтни быстро последовал за
ним. 

На данный момент эта большая собака была очень недовольна, так как не могла банально
погрызть своё любимое лакомство — кости. Температура в этом месте была слишком низкой и
когда Бубтни начинал грызть только что вытащенную из инвентаря кость, она за пару десятков
секунд становилась холодной и за минуту уже становилась твёрже стали. 

Забравшись на снежную гору, Су Сяо вместе с Бубтни забрались на огромную стену и пошли к
крепости. 

Когда они оказались недалеко от крепости, они услышали шаги и тут же спрятались. 

Мимо них прошли несколько солдат в белом камуфляже. Они выглядели серьёзными и
выполняли свои обязанности с предельной внимательностью. 

Избежав обнаружения, Су Сяо вместе с Бубтни проникли в крепость. 

Достав карту крепости, предоставленную им Мустангом, Су Сяо с лёгкостью избегал патрулей



и без особых проблем продвигался вперёд. 

Внутренняя часть крепости была весьма сложной. Она была построена подобным запутанным
образом специально. Если бы в это место проникли шпионы из других стран без наличия
специальной карты, они бы оказались в непроходимом лабиринте с огромным количеством
патрулирующих солдат. 

Час спустя Су Сяо вошёл в кабинет. 

В кабинете никого не было и он был обставлен весьма просто, из-за чего вполне соответствовал
виду этой крепости. 

Сев за письменный стол, Су Сяо снял с себя лишние слои одежды и, наконец, начал
согреваться. 

После нескольких часов ожидания у двери послышались шаги и, спокойно отварив дверь,
женщина в военной форме вошла внутрь. 

Увидев Су Сяо за столом, женщина на мгновение опешила, а затем сразу же вытащила саблю
из-за пояса. — Кто ты, о~... Я, кажется, видела тебя ранее. 
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